
Congregation of Yahweh, Jerusalem, Israel.

SOMO LA 10: JINA LA KIFAMILIA YA MUUMBA

Kitabu cha Yakobo 2:10 inasema, “Maana mtu awaye yote atakayeishika sheria yote, ila akajikwaa 
katika neno moja, amekosa juu ya yote.” Siamini kuwa Mwamini yeyote wa agano la kweli, 
aliyebatizwa kwa mwili wa Masihi angependa kuvunja amri yoyote ya yale 10, lakini bado wengi 
wanafanya hivyo tu leo.

Amri ya tatu inatuambia "Usilitaje bure jina la YHWH Elohim wako." Maana ya Bure ni kubadilisha, 
kusema uongo au kufanya kuwa ya kawaida.

Hata hivyo karibu mara 7,000 katika tafsiri za Kiingereza kutoka kwa Maandiko ya awali ya Kiebrania, 
watafsiri huchukua Jina Tukufu la Muumba wetu, YAHWEH, na kuiweka neno “God”, "Mungu" au 
"Bwana". Mungu na Bwana ni za sifa si majina ya kibinafsi, na ukirudi kwenye asili ya maneno haya pia
ni tuhuma sana. YHWH ni mwenye nguvu na wa milele na mwenye huruma, lakini tena haya ni majina 
za sifa lakini sio jina lake la kibinafsi. 

Kuondoa jina la kibinafsi la YHWH, au kwa Kiebrania, ni herufi, Yod, Hey, Vav, Hey, karibu mara 
7,000 na kuibadilisha kwa jina la kawaida la bwana au mungu, ni dhahiri umevunja amri ya tatu. Kwa 
kubadilisha jina la Muumba, ni kudanganya kwa kusema jina lake la kweli ni ingine ya uongo, na 
kuifanya kuwa ya kawaida, kwa kuifanya kuwa neno la kawaida kila siku, badala ya jina la kibinafsi. 
Mimi ni mtu, lakini kuna watu wengi, lakini wakati jina langu la kibinafsi la Don Esposito linatumiwa, 
basi linajitenganisha, kutoka sio tu kuzungumzia mtu yeyote, lakini mmoja maalum. 

Katika somo hili, tutaweza kuthibitisha umuhimu wa jina la familia la Muumba, na jinsi jina hilo katika 
maandiko lilivyotengwa, juu ya jina lolote katika ulimwengu. 

Je! Baba wa mbinguni anatuambia katika maandiko lile jina lake la kibinafsi ni gani?

Kutoka 3:15 Tena Elohim akamwambia Musa, Waambie wana wa Israeli maneno haya, Yahweh, 
Elohim wa baba zenu, Elohim wa Ibrahimu, Elohim wa Isaka, Elohim wa Yakobo, amenituma 
kwenu; hili ndilo jina langu hata milele, nalo ni kumbukumbu langu hata vizazi vyote.

Je, anasema pia kwamba hii ni JINA LAKE HATA MILELE? Mstari sawa

Maelezo: Ni wazi, kutokana na maandiko, Yahweh, ni jina ambalo Muumba alijiita Mwenyewe kwa 
vizazi vyote; ni ya kuvutia zaidi kwamba kila mwanadamu anajivunia jina lake mwenyewe. Ikiwa jina 
lako ni Bill, na mtu anaendelea kukuita Joe, itakuwakuwa yenye kukera. Ingekuwa hata zaidi ya kukera, 
kuumiza, kama mtu ambaye unamjua vizuri sana, kama Mchungaji wako wa miaka 10, ghafla alisahau 
jina lako. Kwa Kiebrania kila jina lina maana. Eliya inamaanisha, Yahweh ni El wangu, Danieli ina 
maana Elohim ndiye Mhukumu wangu, na kadhalika.
Hakuna jina kwa Kiebrania ambalo halina maana, na bado tunapaswa kufikiri kwamba kwa namna 
fulani Muumba wa ulimwengu, jina lililo juu ya majina yote, hana jina na hajali kile tunachomwita.
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Je, Jina la Yahweh lilibadilishwaje? Kumbuka kabla ya mwaka wa 1500 hapakuwa na vyombo vya 
uchapishaji, hivyo Biblia ziliwekwa tu katika masinagogi na makanisa, lakini baada ya uvumbuzi wa 
vifaa vya uchapishaji, Biblia zikaweza kuchapishwa kwa matumizi ya mtu wastani.

Mojawapo ya maandiko ya kwanza ya kuchapishwa ilikuwa Biblia ya King James karibu mwaka wa 
1592, ambayo kwa kweli ilidumisha fomu iliyofupishwa ya Yahweh au Yah, lakini kwa sababu ya vita 
kati ya Watu dhidi ya Wayahudi, chochote ambacho hata kilionekana kuwa ya Kiyahudi, kilibadilishwa 
na kitu fulani kingine, na watafsiri waliamua kuondoa kwenye Biblia hilo jina iliyo juu ya majina yote, 
jina la Muumba wa ulimwengu, YAHWEH, na kuibadilisha na majina kama vile bwana na mungu au 
god.

Je, tunastahili kufuata mila za watu au neno la Yahweh?

Marko 7:6 Akawaambia, Isaya alitabiri vema juu yenu ninyi wanafiki, kama ilivyoandikwa, Watu
hawa huniheshimu kwa midomo Ila mioyo yao iko mbali nami; 
Marko 7:7 Nao waniabudu bure, Wakifundisha mafundisho Yaliyo maagizo ya wanadamu, 
Marko 7:8 Ninyi mwaiacha amri ya Yahweh, na kuyashika mapokeo ya wanadamu. 
Marko 7:9 Akawaambia, Vema! Mwaikataa amri ya Yahweh mpate kuyashika mapokeo yenu.

MAELEZO: Biblia ilikuwa awali imeandikwa kwa Kiebrania, lakini lugha ya kisasa ya Kiingereza una 
umri wa mamia ya miaka tu, na inategemea lugha nyingine, kama vile Kijerumani na Kilatini nk. 
Ilikuwa tu kwa desturi jina la Yahweh limechukuliwa kutoka kwenye maandiko karibu mara 7,000 na 
kubadilishwa na majina ya mseto, kuvunja amri ya tatu. Pia ni lazima ieleweke kwamba watu ambao 
walibadilisha maandiko haya, pia walikuwa na upendeleo wa kupambana na Torati, na walikuwa 
wakishika Jumapili, pamoja na kuweka mila nyingine nyingi za kipagani.
Andiko linasema nini kuhusu kufuata viongozi ambao hawana Torati?

Isaya 8:20 Na waende kwa sheria na ushuhuda; ikiwa hawasemi sawasawa na neno hili, bila shaka
kwa hao hapana asubuhi.

Labda hatukutambua hilo, lakini tunapotumia tafsiri isiyo sahihi ya Maandiko Matakatifu, na jina la 
Waumbaji limebadilishwa, na kuisoma kwa jinsi ilivyo basi tunavunja amri ya tatu, hata kama tunafanya
bila kujua. Tutakuwa tumeongeza pia maneno kwa maandiko, na kuyabadilisha, kama majina ya bwana 
na mungu hayakuwa katika maandishi ya awali, lakini yaliongezwa na watafsiri. 

Je, Andiko linasema nini itakuwa adhabu ya wale wanaoongeza au kuondoa Neno la Yahweh?

Kumbu. 4:2 Msiliongeze neno niwaamurulo wala msilipunguze, mpate kuzishika amri za Yahweh, 
Elohim wenu, niwaamuruzo.

Ufunuo 22:19 Na mtu ye yote akiondoa lo lote katika maneno ya unabii wa kitabu hiki, Elohim 
atamwondolea sehemu yake katika ule mti wa uzima, na katika ule mji mtakatifu, ambao habari 
zake zimeandikwa katika kitabu hiki.

Maelezo: Mara nyingine tena tunaweza kuona thahatari ya kubadili neno lolote katika Maandiko, bila 
kujali jina muhimu zaidi katika ulimwengu, jina la Muumba, Yahweh. Mtu yeyote anayebadilisha 
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Maandiko ataondolewa kabisa katika kitabu cha uzima, na hii ndio hasa watu ambao walitafsiri Biblia 
wamefanya. Majina ya kibinafsi yanabaki vilivyo hayatafsiriwi. Neno la maji kwa Kiingereza 
linatafsiriwa aqua kwa Kiitaliano. Hakuna uhusiano wowote kwa maneno haya mawili; hayo ni tofauti 
kabisa katika lugha mbili tofauti. Lakini majina ya kibinafsi, kama vile George Bush, hayatafsiriwi, 
lakini yanabaki vilivyo, kwa lugha yoyote. Hii inamaanisha kuwa jina linakaa sawa; Inaweza tu 
kutamkwa kwa tofauti kidogo, kwa kila lugha. Sikiliza matangazo kwa lugha ya Kihispania na utasikia 
maneno yote ya Kihispania, na kisha jina kama George Bush. Kwa hivyo, majina yanaendelea sawa 
sawa bila kujali lugha.

Kwa kuwa majina hayatafsiriwi lakini yanabaki vile vile, Je! neno "Mungu" linaweza kuwa tafsiri ya 
jina la Yahweh, wakati hayana uhusiano wowote wa matamshi?

Kutoka 3:13 Musa akamwambia ‘Mungu’, Tazama, nitakapofika kwa wana wa Israeli, na 
kuwaambia, ‘Mungu’ wa baba zenu amenituma kwenu; nao wakaniuliza, Jina lake n'nani? 
Niwaambie nini?
Maelezo: Ni wazi, 'Mungu' au kwa usahihi zaidi ni Elohim kwa Kiebrania, ilikuwa jina la sifa na sio 
jina lake halisi, kwa sababu waliuliza, "Mungu gani?"; kurudi kwa Waisraeli na kuwaambia kwamba 
'Mungu' alimtokea, ingeweza kuleta swali hilo, " Mungu gani”? Kwa hakika 'Mungu' sio jina la kibinafsi
la Muumba. 'Mungu' anaweza kumaanisha Mungu yeyote. Allah ni mungu kwa Waislam, Vishnu ni 
mungu wa Wahindu, na neno la Kiebrania Elohim ambalo linalotafsiriwa katika maandiko mengi kama 
'mungu', ni jina la sifa kwa Ukuu, lakini Yahweh ni jina la kibinafsi.

Je, Ni nini jambo la pili ambalo Baba wa Mbinguni alimwambia Musa kuwaambia Waisraeli kuwa jina 
lake ni gani?

Kutoka 3:15 Tena Elohim akamwambia Musa, Waambie wana wa Israeli maneno haya, Yahweh, 
Elohim wa baba zenu, Elohim wa Ibrahimu, Elohim wa Isaka, Elohim wa Yakobo, amenituma 
kwenu; hili ndilo jina langu hata milele, nalo ni kumbukumbu langu hata vizazi vyote.

Maelezo: Katika maandiko ya awali ya Kiebrania jina ambalo Baba wetu wa Mbinguni alimwambia 
Musa itakuwa jina lake milele ilikuwa Yahweh. Baba wetu wa Mbinguni ana mataji mengi. Yeye ni 
mwenye nguvu na aliye kwote Yeye pia ni mwenye huruma, lakini haya ni mataji na sifa lakini si jina 
lake la kibinafsi. Wakati mtu anasema kwamba Yahweh anaitwa kwa majina mengi katika Maandiko, 
hiyo si kweli. Ana mataji na sifa nyingi, lakini ana JINA MOJA LA KIBINAFSI!

Ikiwa unafanya utafiti wa neno kwa jina la Yahweh katika maandiko ya Kiebrania utapata kwamba jina 
Yahweh ni jina la kibinafsi la Baba Wetu wa Mbinguni na hutumiwa karibu mara 7,000 katika Agano la 
Kale tu, kwa karibu asilimia 70 ya kila kumbukumbu iliyotolewa kwa Muumba wetu ni pamoja na jina 
lake la familia, Yahweh. Jina la pili linalojulikana zaidi ni Elohim, ambalo tena, sio jina la kibinafsi, bali 
sifa, na majina mengine yanayotumiwa, El Shadai (Mwenyezi El), Adonai, Mponyaji, Mkombozi, nk, 
ambayo ni sifa nzuri za Baba, lakini pia ni mataji, na si majina ya kibinafsi. Yanatumika tu mara chache 
isipokuwa kwa Adonai, (jina la sifa ya mwenye kuhimidiwa) ambayo hutumiwa mara 408, 
ikilinganishwa na kuitwa Baba wetu Yahweh mara 7,000.
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Kuna jambo lingine muhimu sana kuhusu jina "mungu" ambalo linapaswa pia kutajwa. Kama 
ilivyoelezwa tayari, lugha ya awali ya Biblia ilikuwa Kiebrania. Kwa Kiebrania neno la Ukuu ni El au 
Eli na kwa aina nyingi, Elohim. Jina "mungu" kwa Kiebrania ni katika Aandiko moja tu, wakati Yahweh
anawakemea Waisraeli, kwa kumwabudu sanamu ya Babeli. Jina la kibinafsi la sanamu ya Babeli ni 
"mungu/ god" au kwa kielelezo ni gawd.

Isaya 65:11 Bali ninyi mmwachao Yahweh, na kuusahau mlima wangu mtakatifu, na kuandika 
meza kwa ajili ya Bahati (gawd, Mwenye kuabudiwa Babeli), na kuijazia Ajali vyombo vya divai 
iliyochanganyika;

Katika Biblia yako ya Kiingereza inaweza kuwa na neno tofauti, lakini angalia katika Concordance na ni
neno 1408, gawd. Pia ni ya kuvutia sana kutambua, kwamba kwa ulimwengu ambao umefunikwa 
wasiweze kutambua jina la kibinafsi la Baba wetu wa Mbinguni 'Yahweh: kwamba jina la' Shetani 
'haijapotea au kupiganiwa kwa lugha yoyote, lakini ni wazi kabisa katika ulimwengu wake, na tangu 
majina hayatafsiriwi, kuna shuku sana, kwamba jina la kibinafsi la mkuu wa Babeli "mungu au gawd", 
limetumiwa kwa Kiingereza kwa jina la kawaida na kuchukua nafasi ya jina la kibinafsi la Yahweh.

Andiko linasema nini kuhusu jina la kibinafsi la Elohim mingine, ila jina la Yahweh tu?

Kutoka 22:20 Mtu atakayemchinjia sadaka elohim ye yote, isipokuwa ni yeye Yahweh peke yake, 
na angamizwe kabisa.
Kutoka 23:13 Yaangalieni hayo yote niliyowaambia; wala msitaje kabisa majina ya elohim 
mingine, wala yasisikizwe kutoka kinywani mwako.

Maelezo: Andiko hili kwa Kiebrania haimaanishi kusoma jina la elohim wa uongo wakati unasoma 
maandiko, lakini kwa kweli inamaanisha usisali, au kufanya ahadi kwa jina la elohim mengine. Kwa 
mujibu wa Maandiko, tunapoomba, tunapaswa tu kuomba jina la Yahweh, Baba Mbinguni. Kwa kuwa 
jina "mungu" ni jina la kibinafsi la  mkuu wa Babeli, itakuwa wazi kuwa  ni kinyume cha maandiko 
kuomba jina hili, badala ya jina la Muumba Yahweh.

Najua hii inaweza kuwa mbaya kwa mtu anayesikia kuhusu jina la Muumba Yahweh kwa mara ya 
kwanza, lakini kwa uaminifu ukifikiri mwenyewe, kama mtu ambaye alikuwa Mslamu, alikuja imani 
katika Yahshua, na kuanza kuhudhuria ibada yenu, je, ungeweza kumruhusu aombe kwa jina la Allah? 
Na itakuwa namna gani ikiwa Mhindi akikuja imani na kuanza kuhudhuria na kusanyiko lako, Je, wao 
watamruhusu aombe Vishnu?

Basi kwa nini tunaruhusu mtu kuomba "mungu" ila tunajua kwa uhakika kabisa kwamba hii si jina la 
Muumba, lakini ni jina la kibinafsi ya Sanamu ya Babeli? Jibu pekee ni desturi. Watu wanakubali 
mazoea ya kuiita jina la kibinafsi wa mkuu wa Babeli kwa sababu ya kufanya hivyo kwa muda mrefu 
sana, kwa desturi, kama vile wanavyofanya kwa kuabudu siku ya Jumapili, au kutunza sikukuu zingine 
za kipagani kama Krismasi.

Je! Yahweh ni Elohim mwenye wivu?
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Kutoka 20:5 Usivisujudie wala kuvitumikia; kwa kuwa mimi, Yahweh, Elohim wako, ni Elohim 
mwenye wivu; nawapatiliza wana maovu ya baba zao, hata kizazi cha tatu na cha nne cha 
wanichukiao,

Je, hata ana wivu kwa jina lake?

Eze. 39:25 Kwa sababu hiyo, Adonai Yahweh asema hivi, Sasa nitawarejeza watu wa Yakobo 
waliohamishwa, nitawahurumia nyumba yote ya Israeli; nami nitalionea wivu jina langu takatifu.

Maelezo: Yahweh hana wivu kwa sababu ya kiburi kama wanadamu wanavyokuwa. Yeye ana wivu kwa
sababu Yeye ndiye Muumba wa kila kitu, na hakika itawaumiza wanadamu kuamini Elohim wa uwongo 
ambayo haiwezi kuwatumikia, na itawaelekeza tu katika makosa na dhambi. Kwa kumtukuza jina la 
Yahweh, Muumba, ataweza kuwabariki watu Wake, kwa sababu wanaabudu Muumba wa kweli wa 
Ulimwengu kwa roho na kweli.

Je! Unaanza kutazama picha hii? Ni wazi kutoka kwenye Maandiko Elohim ya Ibrahimu, Isaka na 
Yakobo anatuambia jina lake la kibinafsi ni Yahweh, na pia ni wazi kutoka kwenye Maandiko, Anasema 
Yeye ni Elohim mwenye wivu, wala hawezi kutoa utukufu wake kwa majina ya elohim za mataifa. 
Kutokana na ukweli huo, je! Tunamtukuza Yahweh wakati tunapomwomba mungu/ god/ gawd tukiita 
jina la sanamu wa Babeli?

Isa. 42:8 Mimi ni Yahweh; ndilo jina langu; na utukufu wangu sitampa mwingine, wala sitawapa 
sanamu sifa zangu.

Dini zote za uwongo ambayo Ulimwengu umewahi kujua yamekuwa na jina la kibinafsi kwa mkuu wao 
wa uongo. Je! Umewahi kujiuliza kwa nini Ukristo ni dini pekee ambayo haina jina la kibinafsi kwa 
mkuu wao? Jina la Mungu/ God, kama tulivyothibitisha tayari katika lugha ya Kiingereza, sio jina la 
kibinafsi bali sifa, ingawa ilikuwa jina la kibinafsi wa sanamu wa kale wa Babeli.

M. mitume 17:23 Kwa sababu nilipokuwa nikipita huko na huko na kuyaona mambo ya ibada 
yenu, naliona madhabahu iliyoandikwa maneno haya, KWA ELOHIM ASIYEJULIKANA. Basi 
mimi nawahubirini habari zake yeye ambaye ninyi mnamwabudu bila kumjua.

Maelezo: Wagiriki walikuwa na elohim mbalimbali wa uwongo, kwamba hata walikuwa na uandishi 
kwa Elohim asiyejulikana. Paulo alitumia fursa hii kama njia ya kufunua Yahweh, Elohim pekee wa 
kweli wa Ulimwengu wote kwa watu hawa.

Ona kwamba hakufanya hivyo kwa njia ya hukumu, bali kwa kufunua Elohim mmoja pekee wa kweli 
ambao walikuwa wametupa mbali. Baba wa Mbinguni ni mwenye huruma, na hata ingawa hatukujua 
jina lake la kibinafsi hapo awali, kwa huruma yake na pia kuangalia nia ya moyo wetu, anaweza bado 
akajibu maombi yetu, au hata kutuponya ugonjwa fulani, kwa sababu hata ingawa hatukujua jina lake la 
kibinafsi, tulimjua Yeye, kutoka kwa neno lake. Lakini sasa kwamba tunajua jina lake la kweli Yahweh, 
Baba wetu wa Mbinguni anatarajia kwamba hatuwezi kuendelea kumwita kwa majina ya uongo tena.
.
M.Mitume 17:30 Basi, zamani zile za ujinga Yahweh alijifanya kama hazioni; bali sasa 
anawaagiza watu wote wa kila mahali watubu.
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Je, Ni mambo gani mengine ambayo Maandiko yanatuambia kufanya, kwamba ni lazima tujue jina la 
Muumba ili kutimiza?

Zaburi 34:1 Nitamhimidi Yahweh kila wakati, Sifa zake zi kinywani mwangu daima. 
Zaburi 34:2 Katika Yahweh nafsi yangu itajisifu, Wanyenyekevu wasikie wakafurahi. 
Zaburi 34:3 Mtukuzeni Yahweh pamoja nami, Na tuliadhimishe jina lake pamoja.

2 Samw 22:47 Yahweh ndiye aliye hai; Na ahimidiwe mwamba wangu; Na atukuzwe Elohim, 
mwamba wa wokovu wangu; 
2 Samw 22:48 Naam, Elohim anipatiaye kisasi, Na kuwatweza watu chini yangu, 
2 Samw 22:49 Na kunileta nje nitoke kwa adui zangu; Naam, waniinua juu yao walioniinukia; 
Waniponya na mtu wa jeuri. 
2 Samwe 22:50 Basi, Yahweh, nitakushukuru kati ya mataifa, Nami nitaliimbia jina lako.

Maelezo: Maandiko mara nyingi hutuamuru kusifu jina la Yahweh, na pia kuhimidi jina la Yahweh, na 
hata kuimbia jina la Yahweh. Ni sahihi tu kutoa sifa na kubariki jina la Mkuu pekee wa kweli katika 
ulimwengu, Yahweh, na si kubariki na kusifu majina ya elohim wa uongo

Je! Maandiko ni bayana kuhusu sisi kuabudu jina maalum la Yahweh? Je, sisi pia tunasali kwa jina la 
Yahweh?

Zaburi 99: 2 Yahweh katika Sayuni ni mkuu, Naye ametukuka juu ya mataifa yote. 
Zaburi 99:3 Na walishukuru jina lake kuu la kuhofiwa; Ndiye mtakatifu. 
Zaburi 99:4 Nguvu za mfalme nazo zapenda hukumu; Wewe ndiwe uliyeithibitisha adili; Ulifanya 
hukumu na haki katika Yakobo. 
Zaburi 99:5 Mtukuzeni Yahweh, Elohim wetu; Sujuduni penye kiti cha miguu yake; Ndiye 
mtakatifu. 
Zaburi 99:6 Musa na Haruni miongoni mwa makuhani wake, Na Samweli miongoni mwao 
waliitiao jina lake, Walipomwita Yahweh aliwaitikia; 
Zaburi 99:7 Katika nguzo ya wingu alikuwa akisema nao. Walishika shuhuda zake na amri 
aliyowapa. 
Zaburi 99:8 Ee Yahweh, Elohim wetu, ndiwe uliyewajibu; Ulikuwa kwao Elohim mwenye 
kusamehe Ingawa uliwapatiliza matendo yao. 
Zaburi 99:9 Mtukuzeni Yahweh, Elohim wetu; Sujuduni mkiukabili mlima wake mtakatifu; 
Maana Yahweh, Elohim wetu, ndiye mtakatifu.

Zaburi 105:1 Haleluyah. Mshukuruni Yahweh,liitieni jina ,Wajulisheni watu matendo yake. 
Zaburi 105:2 Mwimbieni, mwimbieni kwa zaburi, Zitafakarini ajabu zake zote. 
Zaburi 105:3 Jisifuni kwa jina lake takatifu, Na ufurahi moyo wao wamtafutao Yahweh. 
Zaburi 105:4 Mtakeni Yahweh na nguvu zake, Utafuteni uso wake sikuzote. 
Zaburi 105:5 Zikumbukeni ajabu zake alizozifanya, Miujiza yake na hukumu za kinywa chake. 
Zaburi 105:6 Enyi wazao wa Ibrahimu, mtumishi wake; Enyi wana wa Yakobo, wateule wake. 
Zaburi 105:7 Yeye, Yahweh, ndiye Elohim wetu; Duniani mwote mna hukumu zake.
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Maelezo: Haya ni Maandiko machache tu ambayo hutuambia tuombe, tuhimidi, tuimbie, tuinue, na 
kuheshimu jina la kibinafsi la Yahweh Muumba wetu.
Je, Mwokozi wetu Yahshua alifikiri jina la kibinafsi la Yahweh lilikuwa muhimu? Je, aliamuru wafuasi 
wake waheshimu jina la Yahweh kwa sala?

Math 6:9 Basi ninyi salini hivi; Baba yetu uliye mbinguni, Jina lako litukuzwe, 

Maelezo: Ni jambo la kuvutia sana kwamba jambo la kwanza ambacho Mwokozi wetu Yahshua 
alituambia kuhusu maombi ni kutakasa au kuheshimu jina la Baba, Yahweh.  Je, sisi tunamtukuza jina 
Yahweh wakati tunapoibadilisha na majina ya kipagani au majina za mseto?

1 Nyakati 16:7 Ndipo siku hiyo Daudi alipoagiza kwanza kumshukuru Yahweh, kwa mkono wa 
Asafu na nduguze. 
1 Nyakati 16:8 Mshukuruni Yahweh, liitieni jina lake; Wajulisheni watu matendo yake. 
1 Nyakati 16:9 Mwimbieni, mwimbieni kwa zaburi; Zitafakarini ajabu zake zote. 
1 Nyakati 16:10 Jisifuni kwa jina lake takatifu; Na ufurahi moyo wao wamtafutao Yahweh. 
1 Nyakati 16:11 Mtakeni Yahweh na nguvu zake; Utafuteni uso wake siku zote.
1 Nyakati 16:14 Yeye, Yahweh, ndiye Elohim wetu; Duniani mwote mna hukumu zake.
1 Nyakati 16:23 Mwimbieni Yahweh, nchi yote; Tangazeni wokovu wake siku kwa siku.
1 Nyakati 16:24 Wahubirini mataifa habari za utukufu wake, Na watu wote habari za maajabu 
yake.
1 Nyakati 16:25 Kwa kuwa Yahweh ni mkuu mwenye kusifiwa sana; Na wa kuhofiwa kuliko 
elohim yote. 
1 Nyakati 16:26 Maana elohim yote ya watu si kitu; Lakini Yahweh ndiye aliyezifanya mbingu. 
1 Nyakati 16:27 Heshima na adhama ziko mbele zake; Nguvu na furaha zipo mahali pake. 
1 Nyakati 16:28 Mpeni Yahweh, enyi jamaa za watu, Mpeni Yahweh utukufu na nguvu. 
1 Nyakati 16:29 Mpeni Yahweh utukufu wa jina lake; Leteni sadaka, mje mbele zake; Mwabuduni
Yahweh kwa uzuri wa utakatifu; 

Maelezo: Daudi, Mfalme mkuu wa kidunia ambaye Israeli iliwahi kuwa naye, na yule atakayetawala 
pamoja na Yahshua katika Ufalme wake, hakika alijua jina la Yahweh, Muumba na aliitukuza jina la 
Yahweh. Na kutoka kwenye maandiko hapo juu tunaweza pia kuona kwamba Musa na Samweli na 
manabii pia waliita na kuabudu jina la Yahweh.

Je, kusanyiko la Yahshua linatakiwa kuitwa jina la Baba Yahweh?

Waefeso 3: 14-15 Kwa hiyo nampigia Baba magoti, ambaye kwa jina lake Ubaba wote wa 
mbinguni na wa duniani unaitwa,

Yohana 17:6 Jina lako nimewadhihirishia watu wale ulionipa katika ulimwengu; walikuwa wako, 
ukanipa mimi, na neno lako wamelishika.
Yohana 17:11 Wala mimi simo tena ulimwenguni, lakini hawa wamo ulimwenguni, nami naja 
kwako. Baba mtakatifu, kwa jina lako ulilonipa uwalinde hawa, ili wawe na umoja kama sisi 
tulivyo.
Yohana 17:12 Nilipokuwapo pamoja nao, mimi naliwalinda kwa jina lako ulilonipa, nikawatunza; 
wala hapana mmojawapo wao aliyepotea, ila yule mwana wa upotevu, ili andiko litimie.

7



Maelezo: Jina la kusanyiko la Yahweh daima imekuwa "Congregation of Yahweh "kulingana na 
Maandiko. Mwana alikuja kwa jina la Baba yake na aliacha kusanyiko kwa heshima ya Yahweh, 
iliyoitwa kwa jina lake. Je, Mtume Paulo alitambua kwamba Jina la kusanyiko la Yahshua lilikuwa 
Kusanyiko la Yahweh?

1 Korin 1:2 kwa kusanyiko la Yahweh lililoko Korintho, wale waliotakaswa katika Masihi 
Yahshua, walioitwa wawe watakatifu, 

M. ya Mitume 20:28 Jitunzeni nafsi zenu, na lile kundi lote nalo, ambalo Roho Mtakatifu 
amewaweka ninyi kuwa waangalizi ndani yake, mpate kulilisha kusanyiko lake Yahweh, 
alilolinunua kwa damu yake mwenyewe.

1 Tim. 3:5 (yaani, mtu asiyejua kuisimamia nyumba yake mwenyewe, atalitunzaje Kusanyiko la 
Yahweh?)

1 Korin 11:16 Lakini mtu ye yote akitaka kuleta fitina, sisi hatuna desturi kama hiyo, wala 
makusanyiko ya Yahweh.

Yote pamoja kuna marejeleo 12 yanayoita Kusanyiko la Agano Jipya "Kusanyiko la Yahweh". Hii ni jina
ambalo lilitumiwa na waumini wa kwanza, kwa mujibu wa amri ya Yahshua, kutoka kwa Maandiko, ili 
kudumisha Kusanyiko kwa jina la Baba.

Maelezo:  Mausia ya Yahweh (neno lake) yalitolewa kwa Wayahudi kushika Torati kwa ajili ya 
kusanyiko la Agano Jipya. Kutokana na umuhimu ambayo Uyahudi uliweka juu ya jina hilo la Yahweh 
ingawa kwa kweli waliacha kutamka jina takatifu, na kwa kufanya hivyo kwa kweli waliitupilia mbali 
jina la Yahweh badala ya kuihifadhi. 

Kwa kweli hii ikawa baraka kwa wanadamu wa kidunia wanaotukana jina lisilo sahihi la "mungu/god" 
kila siku. Kwa mujibu wa amri ya tatu "Yeye hawezi kumhesabia kuwa hana hatia anayetukana jina 
la Yahweh". Tena katika Kiebrania ya awali, dhambi ni kumtukana jina la Muumba wetu "Yahweh", na 
si kutukana jina lililoongezwa au taji ambalo mtu aliongeza baadaye. 

Je! Baba wetu wa Mbinguni kweli amewabariki watu ambao sio waamini kwa kuficha jina lake kutoka 
kwao ili wasiweze kumtukana?

Warumi 11:32 Maana Yahweh amewafunga wote pamoja katika kuasi ili awarehemu wote.

Maelezo: Baba wetu wa mbinguni Yahweh ni mwenye rehema sana kwamba ameweka jina lake la kweli
iwe siri kwa ulimwengu, ili kuwazuia kutomtukana kwa udanganyifu jina lake takatifu na hivyo kuleta 
laana juu yao wenyewe na familia zao.
Hili ni kitendo cha rehema kwake, lakini pia ni baraka kubwa kwa watu wake walioitwa waliochaguliwa
wa agano kuwa amewafunulia jina lake la heshima kwa nyakati hizi za mwisho.
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Je! Unajua kwamba kuna neno moja pekee Duniani ambalo linaeleweka na liko sawa kwa lugha yoyote?
Kwa mawazo ya kwanza, mtu anaweza kufikiri ni neno rahisi kama "ndiyo" au "hapana", lakini sio. 
Neno pekee linaloeleweka Ulimwenguni pote ni Halleluyah! Ambayo ina maana tu KUSIFU YAH!

Yahweh ndiye Muumba Mkuu wa Ulimwengu. Kitu chochote kilicho na uzima kiliumbwa na Yeye. Kwa
kweli, neno la Kiebrania la kuumba, ambalo ni "Barah" linaweza kutumika tu kwa Yahweh katika 
Kiebrania, kwa sababu Yeye ndiye Muumba Mkuu wa Ulimwengu. Kwa kuwa kila kitu kilichoumbwa 
ikiwa ni miti, au mnyama, au hata watu katika Dunia hii, kila kitu na kila mtu ameumbwa na Yahweh, 
sisi ni sehemu ya viumbe vyake na kwa hiyo kila kitu kinachopumua kinapaswa kusifu jina la Muumba 
wetu aliyetuumba na kutupa uzima.

Je, Yahweh alijuwa peke yake alipoumba watu na ulimwengu?

Mwanzo 1:26 Elohim akasema, Na tumfanye mtu kwa mfano wetu, kwa sura yetu; wakatawale 
samaki wa baharini, na ndege wa angani, na wanyama, na nchi yote pia, na kila chenye kutambaa 
kitambaacho juu ya nchi.
Mwanzo 1:27 Elohim akaumba mtu kwa mfano wake, kwa mfano wa Elohim alimwumba, 
mwanamume na mwanamke aliwaumba.

Ni wazi sana Yahweh hakuwa peke yake wakati aliumba mwanadamu katika mfano wake. Wengine 
wamejaribu kusema kwamba Yahweh alikuwa akimaanisha malaika katika aya hii, lakini wanadamu 
walifanywa kwa mfano na sura ya Yahweh, Baba wetu wa mbinguni, sio mfano wa malaika, ambao ni 
roho wanaotumikia uumbaji wa Yahweh.

Waebra. 1:13 Je! Yuko malaika aliyemwambia wakati wo wote, Uketi mkono wangu wa kuume 
Hata nitakapoweka adui zako chini ya nyayo zako? 
Waebr. 1:14 Je! Hao wote si roho watumikao, wakitumwa kuwahudumu wale watakaourithi 
wokovu?

Je, Ikiwa si malaika aliyeumba watu pamoja na Yahweh basi ni nani aliyekuwa na Yahweh kama 
Muumba wa ulimwengu?

Mithali 30:4 Ni nani aliyepanda mbinguni na kushuka chini? Ni nani aliyekamata upepo kwa 
makonzi yake? Ni nani aliyeyafunga maji ndani ya nguo yake? Ni nani aliyefanya imara ncha zote
za nchi? Jina lake ni nani? Na ni nani jina la mwanawe, kama wajua?

Maelezo: Andiko hili linaelezea vizuri, si tu inavyofufua swali la jina la yule aliyeumba Ulimwengu na 
upepo na anga, na maji, lakini pia inatuambia kwamba aliyekuwa pamoja Naye wakati wa uumbaji ni 
MWANA WAKE!

Je, kuna maandiko mengine katika Tanach kuonyesha kwamba Yahweh alikuwa na Mwana?

Zaburi 2:2 Wafalme wa dunia wanajipanga, Na wakuu wanafanya shauri pamoja, Juu ya 
Yahweh, Na juu ya masihi wake.
Zaburi 2:6 Nami nimemweka mfalme wangu Juu ya Sayuni, mlima wangu mtakatifu. 
Zaburi 2:7 Nitaihubiri amri; Yahweh aliniambia, Ndiwe mwanangu, Mimi leo nimekuzaa. 
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Zaburi 2:8 Uniombe, nami nitakupa mataifa kuwa urithi wako, Na miisho ya dunia kuwa milki 
yako.

Isaya 48:16 Nikaribieni, sikieni haya; tokea mwanzo sikunena kwa siri; tangu yalipokuwapo, 
mimi nipo; na sasa Adonai Yahweh amenituma, na roho yake. (Masihi anena)

Maelezo: Maandiko haya ni wazi kuwa ni ya kimasihi na kuonyesha kwamba Masihi wa Israeli pia ni 
Mwana wa Yahweh, na Mshirika wa Uumbaji pamoja Naye. Kweli Yahweh ni jina la familia la Baba na 
Mwana na wote wawili wana jina Yahweh. Ikiwa utaangalia katika Kiebrania ya awali utapata marejeleo
12 ambayo yamezungumzia Baba kama Yah Yahweh, na utapata marejeleo nyingi zinazohusisha Mwana
kama Yahshua Yahweh. Yahweh ni jina la familia la Waumbaji.

Mwanzo 19:24 Ndipo Yahweh (Yahshua Yahweh duniani) akanyesha juu ya Sodoma na juu ya 
Gomora kiberiti na moto toka mbinguni kwa Yahweh.

Tunapoangalia marejeleo hayo kama ya hapo juu, ni wazi kuwa kuna Yahweh wawili, na Yahweh ni jina 
la familia. Kuna Yahweh Baba mbinguni na Yahweh wa pili ndiye aliyeonekana kwa Ibrahimu katika 
Mwanzo sura ya 18, na ndiye aliyeagiza moto na kiberiti kutoka kwa Baba Yake ambaye alikuwa 
Mbinguni. (Kwa ajili ya kujifunza Biblia kamili juu ya "familia ya Yahweh", unaweza kushusha somo la 
tatu kutoka kwenye tovuti www.coyhwh.com).

Je! Bibilia inataja jina la Mwana wa Yahweh katika Agano Jipya?

Math. 1:20 Basi alipokuwa akifikiri hayo, tazama, malaika wa Yahweh alimtokea katika ndoto, 
akisema, Yusufu, mwana wa Daudi, usihofu kumchukua Mariamu mkeo, maana mimba yake ni 
kwa uweza wa Roho Mtakatifu. 
Math.1.21 Naye atazaa mwana, nawe utamwita jina lake Yahshua, maana, yeye ndiye 
atakayewaokoa watu wake na dhambi zao.

Maelezo: Jina la Kiyunani Yesu haina maana halisi. Ni jina la Kigiriki la mseto ambalo halina maana ya 
asili yake; ambapo jina Yahshua, (ambalo katika Kiebrania ya awali linamaanisha wokovu wa Yahweh) 
linasema hasa kazi ambayo Masihi wa Israeli atafanya. Yeye atawaokoa watu wake kutoka kwa dhambi 
zao, au Yeye atakuwa Wokovu wa Israeli.

Waisraeli walikuwa watu wa vitendo. Jina la Muumba wakati wa kwanza aliulizwa na Musa lilifunuliwa
kama, "MIMI NIKO AMBAYE NIKO", au bora zaidi katika Kiebrania ya awali, "Nipo". Wakati 
Yahweh alipoulizwa jina lake, hakumwambia jina lake tu Yahweh, lakini kile anachofanya, "Yeye yupo."

Leo katika mataifa za magharibi hatufikiri utendaji kama Waisraeli wa kale, lakini tumeweka zaidi akili 
ya Kiyunani. Akili ya Kiyunani linafikiri zaidi jinsi kitu fulani ilipo badala ya kile kitu kinachofanya au 
kinachotenda.

Fikiria kwa utendaji kwa muda; ikiwa uliishi katika karne ya kwanza A.D na umeona Masihi wa Israeli 
huko Galilaya, unadhani angeweza kuwa na jina la Kigiriki au moja ya Kiebrania? Bila shaka angekuwa
na jina la Kiebrania. Masihi wa Israeli aliitwa kwa jina Yahshua (wokovu wa Yahweh) si Yesu ambayo 
haina maana.
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Agano Jipya Mwanzoni liliandikwa kwa Kiaramu (Aramaic), amabayo inauhusiano wa karibu na lugha 
ya Kiebrania na baadaye ilitafsiriwa kwa Kigiriki. Ikawa kwamba jina la Mwokozi limebadilishwa 
kutoka kwa jina lake la awali la Yahshua hadi mseto wa Kigiriki wa "Yesu".

Je! Kuna maandiko yanayoonyesha kwamba jina la Mwokozi unapaswa kuwa na jina la Yahweh Baba 
kwa jina Lake?

Kutoka 23:20 Tazama, mimi namtuma malaika aende mbele yako, ili akulinde njiani na 
kukupeleka mpaka mahali pale nilipokutengezea. 

Kutoka 23:21 Jitunzeni mbele yake, mwisikize sauti yake; wala msimtie kasirani; maana, 
hatawasamehe makosa yenu; kwa kuwa jina langu limo ndani yake.

Maelezo: Jina "Yesu" kwa ubora, ni tafsiri mbaya ya Yahshua na kwa ubaya zaidi ulitolewa kutoka kwa 
sanamu wa kale wa Kigiriki wa uponyaji, iitwayo IE - Zeus. Katika Kigiriki hakuna herufi J na J ina 
sauti "ie". Wataalamu wengi wanaamini kuwa jina la mseto "Yesu" ni tafsiri ya jina la Kiyunani "Iesous",
ambalo ni tafsiri ya Kiebrania ya awali "Yahshua".

Swali moja lazima liulizwe ni "Ikiwa Mwokozi wa Israeli alikuwa Myahudi kutoka kwa kabila la Daudi,
basi kwa nini tutafsiri jina lake kwa Kigiriki kabla ya kutafsiri kwa Kiingereza"? Sio tu kuwa haileti 
maana ya mantiki ya kufanya hivyo, lakini pia huvunja kila utawala wa sarufi.

Hebu kwa muda tuchukue hoja ya baadhi kwamba jina "Iesous" ni tafsiri sahihi ya jina Yahshua. Hakuna
utawala wa Sarufi katika lugha yoyote ya kutafsiri jina kwa lugha moja kabla ya kutafsiri jina kwa lugha
yako. HAKUNA! Kwa nini mtu yeyote anaweza kufanya hivyo? Kwa nini mtu anaweza kutafsiri 
Yahshua kwa Kigiriki na kisha Kiingereza? Ikiwa tutatumia utafsiri wa Kiingereza kwa Yahshua, basi 
itakuwa Yoshua katika Kiingereza. Yoshua na Yahshua hupiga sauti sawa sana. Ili kuthibitisha hatua hii, 
angalia maandiko ifuatayo.

Waebr. 4:8 Maana kama Yoshua angaliwapa raha, asingaliinena siku nyingine baadaye.

Jambo la kuvutia juu ya aya hii ni kwamba hapa watafsiri hutafsiri kwa usahihi "Iesous" kutoka kwa 
Kigiriki iwe Yoshua, lakini hii ni neno moja sawa # 2424 katika mkataba wa Strong kwamba katika kila
mahali pengine katika Agano Jipya hutafsiriwa kama "Yesu" . Kwa nini kwa usahihi kutafsiri "Iesous" 
hapa kama Yoshua na sio sehemu nyingine katika Agano Jipya?

Tena Hakuna kabisa utawala wa sarufi katika lugha yoyote ya kutafsiri jina kwanza kwa lugha moja na 
kisha kuingia ingine. Pia hakuna herufi "J" kwa lugha ya Kiebrania, kwa hiyo Mwokozi wetu hakuweza
kuitwa jina (Jesus) Yesu. Pia kwa Kiebrania kila neno linarudi kwenye neno la mizizi 2 au 3 na lina 
maana. Yah Shua inamaanisha Yahweh ni Wokovu, au Wokovu wa Yahweh. Yesu au Iesous katika 
Kigiriki hayana mizizi au maana.

Pia, kwa kuwa hakuna herufi "J" kwa Kiebrania hii inaweza kuelezwa kuwa jina Yehova sio jina la Baba
wa Mbinguni. Katika wakati wa Hekalu la pili, Wayahudi wakaanza kufikiri kwamba jina la Yahweh 
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lilikuwa takatifu sana kutamka, kwa hiyo wakachukua irabu ya ADONAI na kuiweka katika jina takatifu
YHWH na kubuni jina la mseto la uwongo Yehova.
Jarida yoyote nzuri itakuambia hili na kukuonyesha kuwa ukizungumza kisarufi, haiwezekani kuwa na 
jina Yehova.

Je, maandiko yanatuonyesha wazi kwamba Mwokozi wetu alikuwa na jina la Kiebrania na sio la 
Kigiriki?

M.ya Mitume 26:14 Tukaanguka nchi sote, nikasikia sauti ikisema nami kwa lugha ya kiebrania, 
Sauli! Sauli! Mbona waniudhi? Ni vigumu kwako kuupiga mateke mchokoo. 
M.ya Mitume 26.15 Nami nikasema, Wewe u nani, Mwokozi? Mwokozi akaniambia, Mimi ni 
Yahshua, ambaye wewe unaniudhi.

Maelezo: Ni jambo la kushangaza sana kwamba ikiwa Mwokozi aliongea na Mtume Paulo katika lugha 
ya Kiebrania, ni bila shaka yeye angeweza kutumia jina lake la Kiebrania la kweli Yahshua, na si "Yesu"
kama ilivyoelezwa hapo awali, hakuna herufi J kwa Kiebrania.

Je, kuna tofauti yoyote katika jina ambalo unataja kwa Mwokozi wetu? Je, Ni majina gani yaliyo katika 
maandiko, ambayo inatuambia kwamba tunaweza kupokea wokovu?

M. ya Mitume 4:12 Wala hakuna wokovu katika mwingine awaye yote, kwa maana hapana jina 
jingine chini ya mbingu walilopewa wanadamu litupasalo sisi kuokolewa kwalo.

Maelezo: Maandiko ni wazi kabisa kwamba hakuna majina mengi ya kuomba ili kupokea wokovu, 
lakini jina moja ambalo tunaweza kuomba ili kuokolewa; Yahshua, au kwa hakika wokovu wa Yahweh.

Je, kuna unabii uliotolewa kwamba jina la Baba wa Mbinguni litafunuliwa wakati wa mwisho kwa 
mazalio ya kundi lake?

Mal.3:16 Ndipo wale waliomcha Yahweh waliposemezana wao kwa wao. Naye Yahweh akasikiliza,
akasikia; na kitabu cha ukumbusho kikaandikwa mbele zake, kwa ajili ya hao waliomcha 
Yahweh, na kulitafakari jina lake.

Isaya 52:5 Basi sasa, nafanya nini hapa, asema Yahweh, ikiwa watu wangu wamechukuliwa bure? 
Hao wanaowatawala wanapiga yowe, asema Yahweh, na jina langu linatukanwa daima mchana 
kutwa. 
Isaya 52:6 Kwa hiyo watu wangu watalijua jina langu kwa hiyo watajua siku ile ya kuwa mimi 
ndimi ninenaye; tazama ni mimi.

Yeremia 16:14 Kwa hiyo, angalia, siku zinakuja, asema Yahweh, ambapo hawatasema tena, 
Aishivyo Yahweh, aliyewaleta wana wa Israeli toka nchi ya Misri; 
Yeremia 16:15 lakini, Aishivyo Yahweh, aliyewaleta wana wa Israeli toka nchi ya kaskazini, na 
toka nchi zote alikowafukuza; nami nitawarudisha katika nchi yao wenyewe niliyowapa baba zao.
Yeremia 16:19 Ee Yahweh, nguvu zangu, ngome yangu, na kimbilio langu siku ya taabu, kwako 
wewe watakuja mataifa yote toka ncha za dunia, wakisema, Baba zenu hawakurithi kitu ila 
uongo, naam, ubatili na vitu visivyofaa. 
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Yeremia 16:20 Je! Mwanadamu ajifanyie miungu, wasio Elohim? 
Yeremia 16:21 Basi, tazama, nitawajulisha, mara moja hii nitawajulisha, mkono wangu, na nguvu 
zangu; nao watajua ya kuwa, jina langu ni YAHWEH.

Malaki 1:11 Kwa maana tokea maawio ya jua hata machweo yake jina langu ni kuu katika 
Mataifa; na katika kila mahali unatolewa uvumba na dhabihu safi kwa jina langu; maana jina 
langu ni kuu katika Mataifa, asema Yahweh wa majeshi.

Kumb. La Torati 28:58 Kama hutaki kutunza kufanya maneno yote ya torati hii yaliyoandikwa 
katika kitabu hiki, upate kulicha jina hili la fahari na utisho, Yahweh, Elohim wako;

Mwisho: Hakuna shaka kabisa kwamba jina la kibiblia la Baba wetu wa Mbinguni ni Yahweh na jina la 
Mwanawe ni Yahshua. Hatujaweza kutazama maandiko yote yanayozungumzia juu ya kuipa utukufu na 
heshima na kuicha jina la kibinafsi Yahweh, Baba aliye mbinguni na Muumba wa Ulimwengu. Kwa 
hakika kuna maandiko 7,000 au zaidi ambapo hutaja jina lake mwenyewe au kuirejelea kwa utakatifu na
kuicha. Kwa nini usijifunze zaidi mwenyewe?

Kumbuka:

1) Biblia ya awali ilikuwa imeandikwa kwa lugha ya Kiebrania.
 2) Kutoka kwa Maandiko ya awali ya Kiebrania, jina la kibinafsi la Muumba wetu, Yahweh, 
limeondolewa mara 7,000 na kubadilishwa na majina ya kawaida, na za kipagani. 
3) Majina hayabadiliki kwa kutafsiriwa na hukaa sawa katika lugha yoyote. 
4) Jina la Masihi ni Yahshua kwa kuwa atawaokoa watu wake kutoka kwa dhambi. 
5) Mungu au gawd ilikuwa jina la kibinafsi wa sanamu wa Babeli na hutumiwa mara moja tu katika 
Maandiko katika Isaya 65:11 akitaja sanamu wa Babeli. 
7) Yahweh anasema katika Torati kwamba hatuwezi kuomba jina la kibinafsi la Elohim mwingine ila 
Yeye, Yahweh. 
8) Waabudu wengi wa Sabato bado wanamwomba sanamu anayeitwa gawd au mungu wala si kwa 
Yahweh hata ingawa Maandiko yanasema wazi kwamba hili ni JINA LAKE (Kut. 3:15).

Congregation of Yahweh, Jerusalem, Israel.
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